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A divat. 
S( kan azt mondják: minden s * s p , 

ami divat Igazabbat mondanak azon
ban azok, kik számra nézve kisebbek, 
de akik azt áll i l ják: mindaz divatos 
is, ami szép. Hozzunk fel reá példát at. 

N gy divat volt valamikor a k r i n o -
lin, ma ki találja e viseletet szépnek ? 
Nagy divat volt a fehér paróka még 
I I J t toef korában is. Már most kérdem, 
mikor fest jobban egy fiatal leányarcz, 
aranys óke hajfürtjeivel-e, vagy ha rizs
porozó t fehér paróka takarja el g y ö 
nyörű \ermészetadta hajkoronáját?. . 
Sokszor ilyen a divat. 

N n c s - e tehát több igazság a b l a n 
az állnísban, hogy minden szép d i v a 
tos. A szép arcz mindig divatban marad, 
vagyis addig marad divatban, mig a 
szép aiczra ránezok nem gyűlnek. M n -
dig csak kicsiny láb lesz a divatos női 
láb, hu zen ez már ezer és ezer év óta 
tetszik s még mindig ép ugy d h a t 
mint Jipánban, hol csecsemókorukban 
kezdik a leányok lábát apróvá nyomo
rítani. Mert a kicsiny láb szép. Vagy 
mondjunk egy másik példát. A fülbe
való ií mindig divatban marad, pedig 
talán fülbevalót Éva anyánk is viselt. 

D - ez csak általános jellemzése a 
divatnak Vlenjünk a részletekbe. Azt 
mondj; k, hogy a divat rettenetesen 
szeszélyes és így költséges. Minden 
perezben más-más képbe, ruhába, alakba, 
formába öltözik a divat ; s az ember, 
hogy i lindig a divatot kövesse, mesés 
áldozatokat hoz. 

Ez azonban a valóságban csak 
azt jel< nti, hogy az emberek igen sze 
szélyesek, mindig ujat és ujat találnak 
k i , s akár Ízléstelen az az uj, akár nem : 
hát divattá csinálják, mert uj. De mert 
legtöbbször Ízléstelen, hát csak két 
hétig marad divatban, épen addig, mig 
Párisbol Berlinbe, onnan Bécsbe s végre 
hozzám költözködhetik, azután le is 
tehetjük ezt az u j a t . . 

Eddig csak a női divat járt sok 
szeszéiyességgel és változattal. E g v i k 
évben olyan kalapokat hordtak asszo
nyaink, hogy ftjük búbját is alig-alig 
födte 1 e. a másik évben meg már tej-
vmefetuk ÉflWL virágos -értté váho-
zottt át, v a w Éöldséges, veteményes 
kertté, hol legelészni is lehet. így a 

ruhákkal Í9. A z egyik évben szorult a 
szép női karokra a ruha és e'őnyösen 
tűnt eló a kar természetes gömbölyü-
sége, a másik évben meg már a karok
ból szárnyak lettek, óriási szárnyak, 
minők csak a phönix madárnak lehettek. 

Nos, most térjünk át a férfivilágra. 
Szidjuk össze őket. Illik és a férfi 
komolysággal összeegyeztethető-e,hogy 
a férfidivatban is a legnagyobb szeszé-
lyesség állott be ? A frakk és a fekete 
öltöny kétszáz év óta mindig divatban 
volt és szalonképes. Ma ? Ma már meg
történt az, hogy a férfiak egyik elő
kelő bálunkon maskarába öltöztek, 
értve a 6 éven aluii gyermekekhez illő 
térdig érő veres nadrágot, .Égbe kiáltó 
Ízléstelenség ! Mert a nők eltakarják 
lábszárukat, hát azért mi férfiak m u 
lassuk nekik a magunkét? De igy van 
ez most a gallér-, ing- és nyakkendő* 
viseletben is Egyik ízléstelenség követi 
a másikat. S nincs az a képtelenség, 
mely magának két hélig vagy két hó
napig divatot nem tudna teremteni. 

Ideje lenne már, hoey e divathaj
szolásból, e divatcsinálásból kijózanod
junk ; s ha kijózanodni a külföld nem 
akarna : a saját eszünkből józanodjunk 
ki magunk Először is költséges mulat
ság ez a mostani állapot, másodszor 
pedig ízléstelen. Mindkét ok pedig elég 
fontos, hogy gondolkodóvá tegyen ben
nünket. Egy egyszerű s kevés diszszel 
ellátott, testhez illő ruha mindig szép 
marad, soha sem mehet ki a divatból, 
kultiválják hát asszonyaink az angol 
szabású ruhát. 

A férfiaknak nem is teszek aján
latot, csak annyit mondok : a ruha ne 
legyen se nagyon szük, még kevésbé bő, 
se nagyon világos, se nagyon koczkás, 
legfőbbképpen mindkét nemnek szóljon 
a közmondás: egy fecske ne csináljon 
mindjárt nyarat. 

De az öltözködésen kivül is annyi 
mindent tesznek az emberek divat sze
rint ! Divat szerint esznek, divatosan 
mozognak, beszélgetnek, viselkednek, 
divatosan zsuroznak s divatosan teszik 
el magukat holnapra. Mondjunk el egy 
pár ily divatos szokást. Divat, hogy ó 
nagysága a műélvezet s a művészet 
rovására iOperczczel később ménjénél 
a színházba s félórával előbb hagyja 

ott a darabot, mint sem ez bifejező-
dií. Pedig ez már elég régi és okta
lan divat arra, hogy kikopjék a divat
ból. Divat, hogy a háziasszony mindig 
el'agadónak, bájosnak, szellemességben 
kifogyhatatlannak, kedvességben eligé-
zónek tartassék. Persze ez a csodabo
gár háziasszony személyben minden 
n;ip változik. Divat, hogy a fi; tal em
ber fűnek fának bókoljon, m é ; akkor 
is, ha vőlegény, persze ez esetben a 
menyasszonyával minél kevesebbet fog-
tá'ko/.zék. De hisz minek soroljam mind
ezt tel, mikor áz is divat ma m ir, hogy 
a$ asszony az urát m e g c s a l j a . . . . 

Divat, hogy a kereskedő egy-két-
szer megbukjék, a szerelmes pár maró-
liK-ot igyék, a pénztáros defraudáljon, 

a kaszinói tag hamisan kártyázzék, a 
gnóf demokrata legyen, gyerkőcök páj-*-
bajozzanak stb. 

Most már a divat szeszéivességét 
véve alapul, mely az egyik szélsőség
ből a másikba rohan, azt a szerény 
kérdést velem f e l : a pénz nélküli öreg 
leányok mikor jönnek már divi tba ? 

Mi van eladó ? 1 Ezt kérdik ma Kapos
vár rt. városánál. Mi meg hozrátesszflk, 
hogy ; ic-ak hitelbe* mert hiszen a város
nak nem hogy a vételekre, de még adós
sági kamatjai fizetésére is ugy van pénze, 
ha a Városi pótadói egész addig emelik, 
m*g az adózó polgárok feje alól a vánkos 
el nem lesz szedve. 

Hanem azért kieszelnek mindent, a 
mire pénzt kell kiadni; v e s z n i drága 
pénzen, a magán érdekek kielégítésére tel
keket, nyitnak uj utczákat, adnak el hás-
telkeket ennek'folytán azután a magánér
dek nyer sok pénzt, hallgat nem panasz
kodik és megszavaz mindent. 

A többi városi dolgokkal mit törődik 
a városi magistrátus. 

Mit törődik azzal, hogy a városnak 
nincs jege, csupa hanyagságából thztviselői-
a fk ; hiszen megalkudtak a város Korcsmá-
rosával, hogy akinek betegje van és jeget 
rendel neki az orvos, vegyen a város 
korcsmárosától pénzen, ha pedi >. pénze 
nincs, akkor ne legyen beteg és ha est el 
nem kerülheti, haljon meg, hiszen szegény 
embernek ugy is fölöslegei élni 1 . . . 

Ugyan csak a város tisztviselőinek 
hnnyagságából meg végrehajtják • várost, 
csinálnak neki költségeket, azonbin még 
ekkor aem fizet, kitűzik az árverést ott 
fi' yeg az árverési hirdetés a nyilvánosság 
eWtt, ez megint pénzbe kerül, de ax sem 
baj, majd megfizetik a i adózók. I yen cse-
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kélységekre csak nem gondolhat a bölcs 
magistrátus. Vagy talán a szégyentől féljen I 

De miért ? Hiszen ő nap nap ulán 
végrehajtat árvereztél, még sem szégyen
ük az adózó polgárok ; legfeljebb csak sír
nak. Mi rolna hát ebben szégyen, hogy a 
•áros ellen árverést hirdetnek. Had szokja 
meg; rá kerülhet majd még a sor utóbb is. 

Villanyvilágítás nynmoruságairól már 
hasábokat írtak a lapok, megírtak hogy e 
czimen mennyire károsodik a város és hogy 
ezen a bajon segíteni k e l l . De m i n e k ! ? 
Akinek nem tetszik segítsen rajta, vagy ha 
nem tud segíteni hát ne nézze, hanem csak 
fizesse nyugodtan. 

— Nem az a jelszó most, hogy mi 
hogyan legyen I I Hanem az hogy «Mi van 
eladó* ? ! . . . . hitelbe. 

A városon végig vezető utakat tönkre 
teszik a föld hordassál ; az éjjeli tivornya, 
a prostitutió (e$Xett arczu nembem orgiákat 
Ülnek minden éjjel az utczákon ; zár órák 
csak rendeletben, papiioson léteznek ; de 
ez mind nem baj.Csak n*m bíbelődik a ható
ság ilyen csekély dolgokkal, mikor okosab
bat is tehet. — Utánna néz hogy <mi van 
e l a d ó t ? ! 

H Í R E K . 

— Előfizetési felhívás. Tisztelettel fel
kérjük lapunk t. olvasó közönségét 
hogy kiknek előfizetésük e hó végével 
lejár, azt megújítani szívesek legyenek, 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel 

A -SOMOGYI UJSAG< 
szerkesztősége és kiadó

hivatala. 

T A R Q> Z A . 

A megtért 
— A »Somogyi Újság* eredeti tárczája. 

I r t a : Kovács Sándor. 

(Vége.) 

I V . 

Egyszerre nagy zajjal nyitott be az 
előbb eltávozott ember a másik szobába. 

Hamarosan megkértem a lányokat, 
hogy dalolják el a Gyula nótáját és az 
enyémet: >Édes anyám is volt nékem.* 

Elkezdtem figyelni és titokban át-át-
pillantottam a másik szobába, a hol a nem 
rég belépett embert faggatni kezdték. 

ö nem szólt semmit, csak az asztalra 
csapott egy csomó papírpénzt meg ezüst
pénzt. 

Bravó I kiáltották a többiek. Három 
éjjel, három nap mulatunk. Derék ember 
vagy pajtás 1 H ja szemesnek áll a világ, 
•aknák az alamizsna! 

Tudjátok szólt most már titkolózva, — 
jól betömtem aa öregat szony száját, a z t , . . 
egy kettő, a szekrényt kinyitottam. E n y -
nyi az egész. 

Bravó! kiabálták eszeveszetten. 
Hé mama I szóltak a korcsmárosnéhoz, 

most legyen ám oszt' czigány, kitánczoljuk 
az éjjel a lelkünket 

Persze a »mamának* volt is gondja 
r á ! Egy-két pillanat és három czigány 
nyitott bc. 

— Személyi hírek. Vörös László ke
reskedelmi államtitkár és a kaposvári 
választó kerület országos képviselője 
f. hó 2 -án városunkba érkezett f. hó 
8 - i n a délutáni gyorsvonatta! pedig 
visszautazott Budapestre. Miután ma-
ginyügyben járt itt, a hivata'os tisztel
gések, — saját kivánsága szerint is, 
— elmaradtak. 

— Püspöki látogatás. A dunántuti ev. 
ref. egyházkerület pü-pöke Antal Gábor 
Somogyi egyházmegyéje területén f. évi 
április hó 18-án kezdi meg egyház látoga
tását és pedig a kővetkező sorrendben : Áp
rilis 18-án Viszlón, 19 • n Hstvanba, 2O án 
Tatán, 21-én Nagy-Dobszán. 22-én Bürüsön, 
23-án Gyöngyös-Melléken, 24-én Dombón, 
25-én Csokonyába, 26-án Visomán, 27-én 
H.-Szt.- ' yörgyön, 28 án Lábodon, 29-én 
Kadarkuton, 30-án Zs -Kisfaludon, Május 1 - én 
Kaposméróben, 2 én Gigében, 3-án C<ö-
kölyben, 4-én Szabáson, 6-én S.-Szobbon, 
6-án Udvarhelyen, 7 én Alsókba, 8-án Nsgy-
Kanizsán, 9-én Galambokon, 10-én Ns-Déden, 
11 én Nagy-Bajomba, 12 én Csoknyába, 
13-án Aszalóba, 14-én M.-Atádon, és végre 
15-én Kaposvárott A Kaposvári azért ma
radt legutoljára, mert ekkorra az ev. ref. 
egyház harangjai és a templomnak karzat-
beli kibővítése a legnagyobb valószínűség 
szerint készen lesznek. A z egyház mindent 
elkövet szeretett püspökének illó fogadtatá
sára. 

— Fényes esküvő volt Kaposváro't a 
zárda kápolnájában május 29-én Kapolsfy 
Jenő ügyvéd volt országgyűlési képviselő 
neje Kelemen Mariska kedves és szép 
leányát Mariskát verette oltárhoz Svastits 
Nándor szigetvári szolgabíró. Hosszú bol
dogságot és megelégedést kívánunk az 
ifjú párnak, úgy gyermekeikben sok örömet 
a szülőknek. 

— HymftfT. Dr. Pikler Gyula ügyvéd 
f. hó 20-án tartja esküvőjét özv. Fekete 
Lipótné kedves és jó leányával Ilonával 
Benczeerdőn tartós boldoságot a frigyhez. 

— Igazságügyi kinevezések. Mint a 
hivatalos lap tegntpi szama közli, az igaz-
ságügyminister Sanghy János siklósi járás-
birósági aljegv/őt a kaposvári törvényszék
hez jegyzővé, Schiller Kálmán budapesti jog-
gyakornokot pedig a kaposvári kir. járás
bírósághoz aljegyzővé nevezte k i . 

E kinevezésekkel a kaposvári törvény
szék és járásbirósá/ jegyzői kara, teljes lét
számra emeltetett. 

— Áthelyezés Dr. Deréky Pál csurgéi 
kir . albirót az ige zságügyminf 4er a Buda
pesti V I . kerületi k ir . járásbírósághoz he
lyezte által. A csu gói kir. járásbíróság igen 
sokat veszített a szorgalmas és ambitiozus 
biró áthelyezésével. 

— Humanismua A napokban egy sze
gény oláh teknövá ó czigányt vittek a csur
gói indóháztól Csurgóra, hogy első orvosi 
segélyben részesítsék. A vérvesztés'Ől ájult 
állapotban lévő cz gányt kétségbeesett fele
sége kisérte be s keservesen jajveszékelve 
panaszolta férje szerencsétlen esetét. Az oláh 
czigány valahol N . Atád körül lakik. Egyik 
társával Összevesz U, aki dühében fejszét 
ragadt s társa jobb karjába szalasztotta ha
talmas fejszéjét. A csapás arasztnyi hosszú 
s 6 c. méter mély vágást ejtett, mely a czi
gány izmait • töb > Uterét szelte el A mint 
felesége beszélte, a sérülttel N.-Atádra si
etett, hogy első orvosi segélyben részesül-
jön. A z ottani ormosok kórul, melyik a/.t 
nem tudta a czigáiyt megnevezni, a nélkül, 
hogy a nyomorult ember sebét kimosta vagy 
b-skötötte volna, kutyába sem vette a sze
gény czigány moy baját, hanem egyszerűen 
Kapósba utasítottuk. Az iszonyú vérvesztés 
miatt azonban a s-ibesült csak Szobbig tu-
• iojtt jutni itt Össz esett s a vasúti személy
zet látva a nagy veszedelmet Kapós helyett, 
a közelebb eső Csurgóra szállította. Itt aztán 
2 orvos is akadt, a kik kezelés alá vették a 
már már élettelen embersebét kimosták, be
várták, bekötözték, s csak miután az élet
nek visszaadták, küldték a kaposvári köz-
kórházba. A milye 0 szép 2 orvosunk eljá
rása, ép oly elítélendő annak az orvosnak 
a maga'artása, a i;i ugy látszik csak pén
zért szolgálja a humanismust. 

Aztán se vége, se hossza nem volt az 
ivásnak, a kurjongatásnak. 

Néha benézett egy-egy rendőr, azt is 
megkínáltak. 

Egyszerre csak a pokoli lármából, a 
nem rég vissza jött ember rekedt hangja 
hallatszott k i . 

• Tudjatok m i t ! Ha a feleségemet v a 
laki megvenné, Isten vigye, egész évi jö 
vedelmemnek felét ft neki adnám, másik 
felét pedig ti nektek cz gánvok, ti búzná
tok neki a Rákóczy-indulót |a 

Hangos kaczagas támadt. Nincs olyan 
rossz tréfá, amién egy mámoros kompánia 
ne nevetne. 

. . . Képzeletemben magam előtt láttam 
annak a hitvány embernek a családját, 
szánalmas nyomorúságos szobában. Talán 
a gyermekek éppen mo-t rimánkodnak az 
anyjukhoz: »Édes anyám, csak egy kis ke
nyérdarabot adj, mert éhezünk. Anyám, egy 
kis kenyeret 1* 

A z a szegény beteges asszony pedig 
talán éppen ebben a perezben sir keserve
sen, siratja elveszett, megtévedt férjét, a 
kiből kiveszett minden jobb érzés, a ki 
nem törődik semmit a családjával. . . 

Be szánalmas, elriasztó képei ezek az 
éjjeli mulatóhelyeknek! 

. . . A l i g vettem észre, hogy ez alatt 
az egyik leány betette az ajtót, mert ak
kora lármát csaptak a másik szobában, 
hogy a mi hangunk egészen elveszett benne. 

Elmúlt éjjel, a mikor félbehagytak a 
mulatást. 

Künn sfirü, lomha köd borult a vá
rosra, ellepte a háztetőket a fákat, az or

szágutat és behatolt az ember mellébe és 
nyomta kialhatath onl. . . 

Mi öten men'ünk a néptelen utczákon, 
karonfogva, vidáman beszélgetve. 

ElŐbb hazak tértük a lányokat, aztán 
mi is elváltunk. 

Haza felé folyton azon gonolgoztam, 
k i lehet az az ember, a kit én az éjjel 
megfigyeltem és a ki kirabolt egy öreg 
asszonyt. Gondolkoztam, nem-e láttam én 
máskor is azt az embert. Mindhiába. Nem 
tudtam megfejteni a dolgot. A korcsmában 
mindig találkoztam vele, de máskor sehol 
sem láttam. 

V I . 
. . Végre azt.ín mégis találkoztunk. 
De szép találkozás is volt e z ; ugy 

tünt fel előttem, n int egy szép rózsás álom, 
a minek fo lyatás* is van ebben az életben. 

. . E g y i k téli reggel a templom előtt 
mentem el. Véleth nül az ajtó felé tekin
tettem és kit láttam bemenni? 

A z én elzülö t emberemet 1 Mindjárt 
utána mentem. Váljon mit kereshet az ilyen 
ember a temlombí n, mi vitte az Isten há
zába. 

Beléptem. 
Üres volt a templom, a l ig egy-két 

anyóka ült a padokban. Kissé sötét volt 
még, hát gyertyát gyújtottak és ugy imád
koztak motyogva, usogva, a kapcsos köny
vükből. 

A sápadt etrber egyenesen a gyónta-
tószék felé tartott Letérdelt és elkezdte 
számlálni az ő na ry, súlyos bűneit. 

Elhúzódtam M egyik oszlop mellé és 
onnét néztem a mint a fiatal z*p szelíden, 
jóságos arczczal készéit r*+'f 

Hogy megvá tozott ez az ember, hogy 
megváltozott. 
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— Legújabb az amerikai here e'Ien-
Azon magkereskedők, kik elárasztották ha
zánkat imerikai luczerna és lóheremaggal, 
ellenntftbe jutottak végre kormányurkat 
is Ugy n a főldmivelési miniszternek 1*9* 
elo. szím alatt tegnap kelt rendelete érkezett 
az állani megvizsgáló állomásokhoz mely
ben ezeknek meghagyják hogy tartózkodjaiak 
az ame ikai luczerna éa lóheramag lepi >m-
hozásától és így jóváhagyta a minis: ter 
a meg vizsgáló állomások azon eljár ist, 
mely szerint az amerikai heremag ólomzá
rolását addig is visszautasították. A/.on 
körűim, nyből pedig, hogy 4 magyar kormány 
szükségesnek látta az amerikai heremagot 
az állami ólomzárolástól eltiltani világosan 
kitűnik, mily alapos jogosultsága volt azon 
mozgalo mnak, melyet ugy a budapesti ál
lami megvizsgáló állomás mint orszá jos 
magyar gazdasági egyesület, de különösen 
Mauthn r Ödön magnagykereskedő czég in-
ditott > z amerikai lóhere és luczerna ellen. 
E törekvésében Mauthner el nem tántorít
tatta magát sem a többi magkereskedő • gy 
részének (Haldek, Dautsch, Frommai) ny It
téri nydatkozatai sem a százezrekrem* nő 
szépiig« lést és támadást tartalmazó körle
veleik ; Ital Kívánatos, hogy a föntemlitett 
rendeletnek meg legyen hatása és úgyszól
ván köt dessége minden tisztességes és haza
fias kereskedőnek hogy kivegye maga részét 
abból a küzdelemből, mely a veszedelmes 
és káros amerikai luczerna és lóhere ellen 
irányul 

— Balatoni gőzhajózás. Itt a tavasz. 
A Baletonparton is megkezdődtek a moz
galmak, az élet pezseg midenfelé! A viz i -
madart k készülőben hazafelé. Rövid idŐ 
múlva 1 vitorlás yachtok kirepülnek a fü
redi pa -kból a víztükrére. A kikötőkben 
megmo dul a forgalom s a gőzhajózó tár
saság 1 em sokára uj hajókkal lepi meg a 
közönsiget, hogy a várakozást kielégítse. 
Élet m ndenfelé 1 

A Balatontavi Gőzhajózási t'észvény-
ársasá) ez évi márczius 23-án megnyitja 

ta rend s bajóközlekedést Boglár és Révfü-

T itta, egyszerű ruha vott rajta, aroza 
sápadt volt, de nem a bűntől, hanem a 
mélysétes bűnbánatiéi. 

M tggyónt. 
Megtisztult szívvel térdelt ott a p id-

ban, mzett fel az aureolás, csodaszép Ma
donnára. Atgondolta léha testet-lelket er
nyesztő életéi, lehajtotta a fejét a padlóra 
és sirt csendesen, igazáa szívből. 

Si atta bűnös eltévesztett múltját. 
Fiitáruit emlékezetének a világában 

a gyermekkora, a midőn tiszta, hófehér 
szívvel játszott a kis szobájukban, m i j d 
maga e őtt lattá haldokló édes anyját, a 
kinek u olsó szavai is ezek voltak: 

»Fiatn, légy j ó ; egyebet nem hagyha
tok neked, csak szegénységet és becsületes 
nevet.* 

És ő nem teljesítette édes anyja ké
rését, nipról-napra haladt lefelé a lejtőn. 

. . Hala Isten, most már megtért. 
E gondolta, hogy milyen azép is lesz 

most az ő élete. Felesége és gyermekei nem 
éheznek többé. 

Fölfogja építeni a családi boldogságot, 
* melynek csak a romja maradt meg. . 

V I I . 

. . Csak néztem, egyre néztem azt a 
megtírt embert és szinte hallottam, a mint 
ott a metazeséges örök szép menyorszag-
ban arnnyazárnyaa angyalok énekelnek ös-
meretlen himnuszokat, mert a hatalmas 
Isiket k í g y e l m e M é 8 * b * f o i » d o t t egy bűnös 

0 t térdelt még mindig a bűnbánó ÍÍK? " 8 k Ö Q Q y e s szemmel imádkozta a 
óbbi hívekkel együtt azt a rége rég elfe-

ÜCJ l m A t : » M i kfr 'y«rQnket, mindennapit 
adjad nekünk ma éa bocsiad meg a mi 
vétkeimet. 

löp állomások között személyek és terhek 
szállítására, A hajó a nevezett állomások 
között naponta egyszer közlekedik, még pe
dig Révfülöpről indul 10 órakor d.-lelőtt, 
Boglárról pedig I I óra 50 perczkor délben. 
Siófok és Balatnfüred állomások között áp
rilis havában minden vásár- és ünnepnapon 
fog közlekedni a személyszállító hajó. Az 
indulási idő Siófokról mindenkor 10 óra 
46 perez délelőtt, Balatonfüredről pedig 3 
óra 16 perez délután. Egész uszályrako
mányokra terjedő szállítmányok az Összes 
állomásokról a Balaton bármely pontjára 
fölvételnek szállítás cséljából. Kirándulókés 
nagyobb társaságok számára előleges beje
lentés után külön hajók állnak rendelke
zésre. 

— Névmagyarosítás. Geyer István 
kaposvári néptanító vezeték nevét belügy
minist eri engedélylyel >Gyulai«-ra, KasztI 
Ádám (Ödön), József, Imre, és Ernő csurgói 
lakótok «Karzar< ra. Schlézinger Béla nagy
bajomi néptanító, valamint kiskorú Andor fia 
• Szántó«-ra magyarosította meg. 

— UJ lap A mint halljuk, folyó hó 
lözepénuj politikai lap indul meg Kapos
várott »SomOgyi Napló* czim alatt, Szalay 
Oszkár szerkesztésében. A lap radikális 
demokrata irányú lesz. 

— Értesitóa. A z I848. évi törvények 
szentesítésének nemzeti ünneppé emeli 50-ik 
évfordulója napján április H-én as ünne
pélyes szent mise 10 órakor tartatik. Kapos
vár, április 6. 1898, Ujváry Ferencz apád-
plébánoB. 

— A .,H!éna." Majcsak Bözse a leg
takarékosabb koldus asszony, a ki a heten-
kin» öaszekoldult krajezérokat megbecsülte, 
összerakta s bevitte a takarékpénztárba. A 
szegény Öreg asszony már évek óta gyűj
tögette a krajezárokat, melyek közel 30 frtra 
gyűltek. Takarékossága azonban életebe ke
rült. Valami özv. Péterdiné csurgói asszony 
volt a lakás adója, a k i régóta aspirált a 
koldus keserves szerzeményére. Tööbször 
kérte, majd fenyegette a törődött Bözsét, 
hogy betét könyvét adja neki, majd ö meg
őrzi, de az óvatos koldus asszony megta
gadta a ravasz nő kérteimének teljesítését. 
A múlt héten aztán sikerült a betéti köny
vet kézre kerítenie. A heti kolduláaból haza 
tért Majcsak Bözsét Peterdiné megrohanta, 
ütni kezdte, a megöléssel fenyegette, ha a 
betéti könyvet k i nem adja s midőn a koldusnő 
mégsem adta ki földre teperte s addig 
ütötte, a mig lélegzett. Ekkor aztán a köny
vet elrabolta tőle a a nyomorult koldust 
magára hagyta s a szomszédok bevitték a 
kórházba, ahol rövid szenvedés után meghalt. 
Ugy tudjuk, hogy az asszonyi fenevad még 
mindig szabad lábon van, pedig kár volna 
ha elkerülné az igazságszolgálatás sujtóT 

kezét. I- ' 
— A budapestrerándulók figyelmét fel

hívjuk a főváros egyik legnagyobb férfiés 
gyermekruha áruházára, az «Angol szabóhoz* 
czimzelt és Ig48 óta fennálló Kohó Hei l -
mann és fiai czégre, Budapest, Károiy-körut 
12. E gyönyörűen berendezett áruházban 
legjobban és legolcsóbdan lehet minden-
nemű férfi és gyermekruhákat vásárolni. 
Tulköveteléa itt ki van zárva, mert minden 
darabon a legolcsóbb szabott ár látható. 

New-York életbiztosító társaság hogy 
milyen alaptalauul lett meghurczolva e 
napokban, ékesen bizonyítja a mai lapunk
ban közzétet nyilatkozat. A New-York a 
világ legnagyobb és legmegbízhatóbb bi«-
bixtosiló intézeteinek egyike, s jó hírneve 
és szolidsága miatt közkedveltségnek örvend ; 
minden józanul gondolkozó le tudja szál
lítani kellő értékükre a légből kapott és 
felfujt vádakat. 

— Ritka alkalom kínálkozik t. olvsóink* 
nak szőnyegek, bútorszövet, függönyök, ágy-
és asztalterítők, takarók, pokróexolj rend
kívül olcsó beszerzésére. Ugyanis az 1820 
óta fennálló Jóannovits Döme hírneves 
czég (Budapest, ÍV. Kigyó-utcza 3 j ' üzletét 

házlerombolás miatt augusztusban váczi-u. 
2. szám alá helyezi á t s így a raktáron 
levő összes árukat mélyen leszállított ára
kon árusítja. Ajánljuk a n é. közönségnek, 
hogy e kedvező alkalmat ne mulassza el 
és szükségleteit e megbízható szónyegüzlet
ten fedezze. 

— Olvasóink szives figyelmébe ajánljuk 
Serényi elsőrangú órás és ékszeré z czéget, 
a világhírű Audemars Fréres genfi óragyá
rosok kizárólagos vezé'képviselŐségét. (Buda
pest, V I I . Erzsébetkörut 34.) arany-áruk 
óriási választékban a legolcsóbban vátáról-
hatók ugy készpénzért, mint a egelőnyö-
sebb részletfizetésre 5 évi jótál lásai . Képes 
árjegyzék ingyen és bérmentve. 

— Dr, Johnsen. hires orvos hagyatéka 
azon reczept, mely szerint a D r . Johnsen 
kenőcs készül. E szer használatán;.k leírá
sát ingyen küldi meg a Zoltán-fél ) gyógy
szertár (Budapest, Széchenyitér) nindazon 
csuz és köszvényes betegeknek, kik czimei-
ket beküldik. A z elismerő levelek ezrei 
bizonyítják a szer páratlan csodá-t hatását. 

— Nagy nyeremények. Amint értesülünk 
Török A . és T s a budapesti fődárusitók 
Váczi-körut 4/A) az első magyar kir. oez-
Ulysorsjátéknál nagy nyerési eredményeket 
mutatnak fel. Már az első öt húzósnál (tehát 
a 6-ik főhuzás nélkül) 100.000 3° 000 6000 
és még sok egyéb nagyobb nyeremény esett 
ezen czégnél - vásárolt sorsjegyekre és a 
többnyire szegénysorsu nyerőknek ki is 
lettek fizetve!. Ennélfogva mindenkinek joggal 
ajánlhatjuk, hogy szerencséjét Tórök A. és 
T s a czégnél kísérelje meg. Tanácsos a 
megrendelésekkel sietni, miután az előző 
sorsjátéknál gyakran előfordult, hogy akik 
a sorsjegy rendelésével elkéstek, tz I . osz
tályhoz már nem kaptak sor jegyet A 
Török A . és Társa czég lapunkb n foglalt 
hirdetésére különösen felhívjuk olvasóink 
szíves figyelmét, 

— Felhívjuk t olvasóink figyelmét 
Platschek Vilmos elsőrangú lérfiizabó Üz
letére és uri ruharaktárára fBudape it, Károly-
körút, Károlykaszárnya). Ezen fizhit egyike 
a legelőkelőbb fővárosi czégeknek, I legutóbbi 
londoni és nizzai kiállitásokon,hol párizsi és 
berlinni czégekkel versenyzett, nagy arany 
éremmel lett kitüntetve. Folyton dus rak
tárt tart kész férfi- és gyermek ruhákban, vala
mint mérték szerinti megrendelések czél-
j iból nagy választékot legfinomabb bel és 
külföldi szövetekben. 

Törvényszéki csarnok. 
Két kulacsot szerelem. 

Szép egy szál legény volt i f j . Pálinkás 
László, egy a katonaságtól éppra haza-
szabadult horvátkuti kovács legény; nem 
is csoda, hogy rajta felejtette a szemét 
özv. Fangli Györgyné, aki nem volt ugyan 
sem fiatal, sem szép, hanem volt e helyett 
akkora fundusa és háza, hogy. éppen Jó 
lett volna if j . Pálinkás Lászlónak arra, hogy 
magának rajta egy szép kovács műhelyt 
létesítsen. 

Erre gondolt Pálinkás is akíor, ami
kor elhatározta, hogy az özvegy :t felesé
gül veszi. 

Volt azonban a házasságnak egy igen 
kellemetlen akadálya Beck Horváth V e n 

ddel személyében, aki — mig a császár 
-kosztját ette — teljes erejével azon volt, 
hogy Fangli Győrgynével özvegy-ége ke
serű napjait feledtesse a ez alapon a sze
rető jogával élve, tiltakozott az i f j . Pálin
kás László házassága ellen. 

Eleinte szép szóval, késő )b pedig 
azzal a kecsegtető ígérettel, hogy ha öz
vegy Fangli Györgyné nem hajt a kéré
sére hát levágja a fejét — arra bírta ezt, 
hogy bár Pálinkásnak menyasszonya ma
radt, Beck Horvát Vendeltől s«m vonta 
trteg a vőlegényeket illető csókokat. 

Azonban if j . Pálinkás Lászlóban is 



Y. étftifftttL S0M0ÖY1 ü}0AG^ 1898. április* k6 * 

rtitfg volt a virtus s midőn egy alkalommal 
— f. é. január iO-én Beck Horvát Vendelt 
í í o n érte, hogy es leendő nejét özv. 
fangllüéf öleli és csókolja, annyira neki
buzdult, hogy egy magával hozott konyha
késsel vetélytársát oly szerencsétlenfii szúrta 
mellen, hogy az ennek következtében rÖ-
f W idŐ múlva meghalt. 

If j . Pálinkás. Lászlónak ezen cselek
ménye felett f. lió 2 l én fiit törvényt a 
Kaposvári törvényszék s vádlottat — a 
Cselekményt szándékos emberölésnek mi
nősítve — őt évi fegyházra ítélte. 

Özv. Fangli Györgyné pedig, a kí az 
it'éíítft folytán vőlegényét vesztette el. gon-
dolkozhatik most azon, hogy hát hasznos-e 
82 a két kulacscs szerelem. 

Irodalom és zene. 
—• „Fatenyéntés" — czimmel — a 

fttldmiveléaUgyi m. kir. ministerium kiadá
sában' egy igen hasanos és hézagot pótló 
AMrttmunka jelent meg, melyet Molnár István 
* r w . gytimölcsészeti és fatenyésztési minis
teri biétos irt meg. 

A mfi megismerteti az olvasót a fa-
Wayésatée egész anyagéval, eszközeivef és 
teendőivel; továbbá népszerűen és beha-
öSWi foglalkozik a gyümölcs — és egyébb 
fák szaporítana, nevelése, kezelése, és ápo
lásával. 

Minden fatenyésztŐ és gyümölcster
melő tvagy hasznát veheti ezen hasznos 
szakmunkának ; de különösen nélkülözhetet
len kalauza lesz az a községi feiskola-
k«*el8 tanítóknak és a pomologiával foglal-
ttbiő lelkészeknek. 

A díszesen kiállított, 9 1 . sikerült ere-
íteti ábrával ellátott és 19. nyomott ívre 
tetjWtő köny ara egy koronában lett meg
állapítva, hogy azt minél többen megste-
rerfíwtzék. Esenfelül a minlhter nreghatal-
mazwr a* nevezett ministeri biztost arra is, 
Itegy mimten lelkész és tanítónak, ki e 
kttefvért egywerü levélben hozzá fordul 
* • müvet ingyen megküldhesae. 

Nyilttér*). 
Nyilatkozat. 

A z otstággyülésen a New-York életbi-
atositó táraaság realitása ellen emelt vádak 
folytán mi, kik ezen társaságnál biztosítva 
vagvimk te' biztosítási díjban évek óta ez
reket fizettünk be, saját megnyugtatásunk 
ctéljából légtektafélyewbb encopai pénzin
tézetektől infurmáciiókal kértünk a " N e w -
York,, megbízhatósága és anyagi helyzete 
11 am. 

Esen kérésünkre nyert iníbrmáo siókban 
rtját érdekeink teljes megnyuktatést találván, 
már ugyanezen társaságnál biztosítottak 
ftjétozftKS végett a hozzánk érkezett infor
mációk eredeti saövegét czélaserünek lal-
Aktt a * alábbiakban, közzé „tenni. 

Budapest, 1898. márcziusban. 

örley Kálmán 
oraiggy. képvÍMlft. 

Dániel Gáttor, 
oraUggy. képvlulft. 

Bornemissza Xdám, 
o r c r i g g y . k é p v i s e l ő 

Magyar Altalános Hitelbank. 
• Értesülésünk szerint a társaság a 

legnagyobb amerlkni biztosító intezetek 
egyike éf nagyon jó hírnévnek Örvend < 

Phstl Magyar Kareskedelmí-bank. 
» t Alapíttatott 1841-ben, üiemét föl

vette f845-ben, egyike * három legnagyobb 
és legrégibb amerikai biztosító intéseteknek. 
Rendesen dolgozik, hírnevét és poiiciióját, 
mint a három legelőkelőbb társaság egyike, 
teljesen főntartja. 

v ' A « i W f s t aftrtt M f t l ö H * k « r t U H v é l U ! k ' e l i c -

* u * r k . 

2. Elsőrendűnek tekintjük. 
3. Príma 

K k. priv Oest. Creditanatalt, Bécs. 
»Érte>UlÓH6ink szerint a társaság szak

májában a legjelentékenyebb társa*ágok-
hoi tartozik Amerikában, nagyon szolidan 
van vezetve és pénzeszközökkel bőven ren
delkezik* 

K k. priv. Oest. Laendarbank, Bécs. 
»Egyike a legelőkelőbb amerikai élet

biztosító intézeteknek, a mely minden kö
telezettségeire jó éa a melylyel teljes meg
nyugvással lehet biztosításokat kötni.* 

Deutsche Bank, Berlin. 
• Kérdésére értesítjük, hogy a társa

ság a legelőkelőbb és legjelentékenyebb ame
rikai életbiztosító társaságokhoz tartozik* 

fcs 

Crédlt Lyonnals, 
»A New-York alakult 1846 ben 

Bxtositási állománya fcs. 4.546*160 000 
Járadékbiztosításai » 9°2°222 
Aktívái • Í . 0400000Ö0 

1897. deczerrber 3 i - én vagyonbefekte^ 
tései következők voltak 
Ingó értékek 
Ezek 'áremelkedéso 
Jelzálogkölcsönök 
Ingatlanok 
Késtpénz és bankbetétek 
Kölcsönök ingó ér ékekre 

és kötvényekre 
A társaság rendesen 

zettségeit biztosi tó tjai irányában, jó 
névnek* és jó hitelnek örvenh* 

556.769.000 
30 096000 

212.910,000 
88.056 000 
53089,000 

» 64301,000 
teljesili kötele-

ftir-

Legnagyobb nyeremény 
legszerencsésebb esetben 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 
1 - 6 

Ax összes 50,000 nyeremény 
j s c a v ^ K K f i ; . 

A legnagyobb nyeremény legmrencctfsebb ecetben, 

1.000,00a k o r o n a 
A nyeremények r é s z l e t e s b e o s i t i s a a k ö v e t k e z ő : 

K o r o n a 
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50,000 Z£Z 13.163,000 
melyek hal busáiban sorsoltatnak k i . 

A második na .y m. kir. os i t t lysors-
jaték nemsokara ishiét megkezdődik és 

100,000 Ulból 50.009 
sorsjegyre nyeremény 

jut, vagyis az olda't levő nyereményjegvsélo 
szerint az összes sersjegyek fele feltétlenül 
nyerni fog 

A nyerési esélyek tehát, amint már 
általánosan ismeret* I , Óriásiak. 

Szívesen mielőbbi megrendeléseknél 
eredeti sorsjegyeket a tervszerű eredeti ar 
Oan és pedig : 
egy egétz 1 ső oszt. ered. sorsjegyet 6 — f r t 

» fél > » * » 3 • » 
» negyed * > > > 150 > 

• nyolezad » » » » 75 » 
küldünk ttél utánvéttel, vagy a pénz előle 
gee beküldése * llené mn. 

A húzások ut i n megküldjük tisztelt 
vevőinknek a hiv'alos huzáai jegyzéket, 
hivatalos tervezetek pedig díjtalanul állanak 
előre is rendelkezésre. Amint ismeretes, 
a húzások a m kir . kormány ellenőrzése mel
lett nyilvánosak es azoknál mindenki meg-
mejelenhetik. 

Kiváló szerencse 
kedvezett föarudankuak ax 1. m. kir . osztály 
sorajáTékban, amenn ibon már az elóZÓ osz 
talyokban (az első öt osztályban) 1 0 9 9 0 0 
39,000, 5900, valamint számos 2090, Í O O O , 
599 < s 309 koronás nyereményt nyertek 
föérudánkban, melye- et a szerencsés nyerők
nek ki is fizettünk. 

Ajánlatos enné fogva a I l - i k magy. kir. 
Os/.tálysorsjáték 1-8 1 húzásához a megren
deléseket mielőbb hoztaik juttatni. E m l é k e i 
tétünk az elaő sorsjátéknál hangoztatott azon 
többszöri figyelmezi, tésünkre, hogy röviddel 
az első osztelyu húzás elölt az első o n -
tályu torajegyek e k e i n e k : és igazunk ia 
volt, mert még 'közvetlen ax első osztály 
húzása előtt a bel- és külföld el ár osztott 
bennünket rendelvényekkel olyanynyira, 
hogy a későn érkezüket legnagyobb sajná
latunkra már nem eszközölhettük. 

Kérjük tehát a rendelméuyeket az első 
osztályhoa mielőbb, mindenesetre azonban 
legkésőbb 

éprüw hó 8-áig 
hozzánk beküldeni, mert csak ex esetben 
ígérhetjük esek biztos essközléaét. 

T ö r ö k A . é s T á r s a 
m. kir. szab. <Mxtály.,orsjáték főelárusitói Budapest, V , Váozi korút 4 A 



V. évfolyam. SOMOGYI UJóAG.« 

Klivényí Ferencz 
nagyvendégloje' 

((EZELŐTT PETANOYITS) 

Budapest, Andrássy-ut 39. sz. 

Terézvárosi Cusinó épületében. 

A legelső, magyar sörfőzdék éa a 

Münch ;ni 

PschorBráu kimérése, 
kitűnő magyar ésfranczia konyha, egész 

napon U rögtönzött ételek. 

Opera ós színházak után friss 

vacsora. 

Vftlódii hamisítatlan borok, figyelmes 
kiszolgilás. Elegáns éttermek, télikert. 

Tisztelettel 

Klivényi Ferencz. 

1898. április hő 4. 

Hirdetések 
jutányos áron 

felvétetnek 
a 

kiadóhivatalban. 

Alapítva 1878. 

Cs. és kir. osztrák-magyar ós belga kir. szaba
dulom ! 

Kitüntetve Brüssel 1893. aranyéremmel és dísiokminnyal. 
Keleti féle térvkötö Orvosi tekintélyek véle

ménye szerint a legtökéletesebb ezen nemb* n, 
nem csúszik, nem gyakorol kellemetlen benyo
mást és eltávolítja czélszerü szerkezeténél fogva 
az eddiei sér\ kötök hiányait. 

Keleti-féle gummi ser kötő idomi iható pel« t-
tával, azarvashŐrvédővel és biztonsági övvel. 

• A r i i k " e ö Y ° , d a l u • • • • 8 frt . 

Készülnek ezenkívül : műlábak, mÖkez. k, 
egyenestartók (Hessing-féle rendszer), orthopádiai 
füiÖk, haskötők, görcs- érharisnyák és mindéi-
féle gumiáruk. 
Megrendeléseket pontosan és diseréten eszközöl 

K E L E T I J . 
orvosi-, sebészeti mfi kötszer-gváros 

BUDAPESTEN, IV Koronaherczeg-utcza 17. 
Sebészeti műszergyár: |V., Rostely utcza 15. 

B ^ r Nagy képes árjegyzék Ingyen és bórmentve. "^Öl 6—10 

1.000,000 b r í B a 
E g y millió h W I W i l t t 

A 2 ik magy. kir. szabad 
osztálysorsjáték. 

50.000 nyereményének 
jegyzéke. 

A játékterv 9. §, szerint a leg
nagyobb nyeremény 

1 0 0 0 , 0 0 0 , i / A D A N A 

EGY MILLIÓ K 0 R 0 N A ' 
A nyeremények következőleg 

vannak beosztva. 

Nyereményük : Korona: 

I 
I 
I 
2 
I 
I 
I 
2 
I 
5 
i 
7 
3 

31 
67 

3 
432 
763 

1238 
90 

47360 200, 

600 000 
400 000 
200 000 
100 000 
90 000 
80 000 
70 000 
60 000 
40 000 
30 000 
25 000 
20 000 
15 000 
10 000 

5 000 
3 000 
2 000 
1 000 

600 
300 

170, 130, 

00, 80, 40 korona. 

50 0 0 " f a t Ü 1 3 1 6 0 ' 0 0 0 í 
melyek hat osztályban kisor

soltatnak. 

N Y E R H E T Ő . 
A 2 ik magy. k i r . szab. 

osztá ly sors já tékban 
a sorsolási programm szerint egy millió koronát, 
tehát hatalmás összegű készpénzt nyer a legna
gyobb nyeremény a játékterv 9. §. szerint, ennél
fogva ezen osztálysorsjáték nagyon előnyös nye
rési esélyeket nyuit : és pedig 

I O O O O O 5 0 . 0 0 0 
eredeti sorjegy pénznyereményt 

A sorsjegyek felének nyernie kell. Az ósz-
szes 5O.OOO nyeremény a mellelte álló jegyzék 
ben fel van sorolva és a kormány ellenőrzése 
mellett hat egymásután következő rövid idő őz
ben kisorsoltatik, midőn is a nyert összeg a sze
rencsés nyerőnek készpénzben kifizettetik. 

Eredeti sorajegyeket következő eredeti áron 
adunk e l : 
Egész eredeti sorsegy 
Fél 
Negyed » » 
Nyolczad » * 

Az Összegnek postautalványon 
után azonnal megküldjük a rendes eredeti sors
jegyet az első huzasbani érvénynyel. Kíván itra 
utánvéttel is küldjük a sorsjegyeket. 

Mmden sorsjegy küldeményhez az ere leli 
huzási progrnmmöt is megküldjük és minden bú
zás után vevőink azonnal megkapják az eredeti 
buzási lajstromot. 

Gyakran ezreseket koczkáztatnak meiéw 
vállalatokba, a midőn a kilátásba helyezett nye
remény nagyon kérdéses. Ennélfogva koczl áz-
tt ásunk egy sorsjegy vételével aránylag oly cse
kély összeget, a mely által hirtelen nagy tőkét 
nyerhetünk. 

Sorsjegvkészlelünk nagyon csekély és gyor
san elfogyhat, tehát ajánljuk, hogy a rendelm* ny-
nyel ne késsünk és kérjük azokat, lehetőleg azon-
n tl, azonban mindenesetre 

legkésőbb f. é. április 25-ig 
hozzánk beküldeni. 

5 frt — kr. 
I » — » 
t > 50 > 
> » 76 » 
való vétele 

I 

3 - 8 

Fehér Lajos és t á r s a 
a m k. szab. osztálysorsjáték főelárusitói. 

BUDAPEST, Gizella-tér 5. szám. 



V. éTfohytn. • SOMOGYI ÜJSAG« 1898. április hó 4. 

í > . X « 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomá
sára hozni, hogy 15 év óta fennálló gépműszaki üzleter iben sike
rült javításaimmal eddig több mint 

25 garnitur gőzcseplő-gépet 
mentettem meg a becseréléstől. 

Amennyiben minden nagyobb hírnévnek örvendő gyárral összekötetésbén van, neta-
láni uj gépvásárlásnál a legnagyobb bizalommal fordulhat a nagyérdemű közönség hozzám s ' 
Ígérem, hogy szakképzettségem állal oda törekszem, hogy teljes megelégedését kiéidemeljem. 

Jő karban álló, kijavított gépek nálam is vannak raktáron; ez időben 2 drb. négy-, 
1 drb. hat-, 2 drb. nyolcz- és 1 drb. tizenégylóe rejü és többféle jirgányos gőzcs< plőgéppel 
rendelkezem, melyek jutányos áron el is adatnák. 

Avult gőzcséplőgépek és varrógépek általam mindenkor becseréltetnek. 
Elvállalok mindennemű gép-javilást, uj tiizszekrények készítését, esztergálárokat, ma

lomberendezéseket és rézöntést, nemkülömben. ha géptengely már egész laposra elkopott, sa
ját találmányom szerint megaczélozom, miáltal az uj tengelynél is tovább tart. 

Varró-gépjavitást szintén jótállás mellett jutányos 
árban végezek. Ujakat 25 írttal feljebb árusítok. 

Minden néven nevezendő épfilet vasalást önmagam készítek, m l y mnn 
kimért bátran vállalok felelőséget ls 1 

Miután jelenleg is folytonosan érkeznek különböző p mászok a há
zaló kontár-gépjavitók munkái ellen, főleg saját érdekében óva intem t. 
közönséget, hogy azoktól tartózkodjék. 

Becses megrendeléseit bizalommal kérve maradiam leljes tisztelettel 

P o z s g a y N á n d o r , 
2—30 

w t 

m ö r g y e t e m i oki. g épész és m Q l a k a t o s . 

P é -utcza, 53. szám. 

9 - 9 

F É L E 
M A U T H N E R 

hírneves 

ÉjMfiíti és Mimiű 
zárt és hatóságilag védett csomagokban, a 

törvényesen bejegyzett 

medve védjegygyei 
valamennyi nagyobb 

fűszer- és vaskereskedésekben 
kaphatók. 

I V " A Budapesten Andrássy-ut 23 czám 
"iuíu l é t e Z Ö M A U T H N E R ÖDÖN czég csakis olyan csomagoknál vállal tejes 
lő állást egészen FRISS és YALODI magvakért, a mely csomagok Íí 
GASZTYA, a M E D V E - A B R A V A L és a MAUTHNER névvel ^eTölve ugy A " 

m | n ' » mellé rajz is mutatja. ' 

Nyomatott Hmgelman Károlynál Kapoavirott. 


